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POPIS NEJCASTEJSICH OBRAZOVEK

A ZAKLADN| OBRAZOVKA

Ruéni nastaveni

Easy cooking

Poslednich deset

+

Oblibené Programy Extras

Népovéda

Al  Aktualnicas

A2  Manualni nastaveni
vareni

A3  Vareni pomoci Easy
cooking

A4 Volba poslednich
pouzitych programu/
zpusobu vareni

A5  Vybér z programu
oznacenych jako
Oblibené

A6  Uzivatelské a servisni
nastaveni

A7  Automatické myti
Active cleaning

A8 Vybér z ulozenych
programu

A9 Nastaveni zakladni
obrazovky
(Uzivatelské profily)

A10 Specialnifunkce

All Napovéda/néavod
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Pridat krok

Volba
Pfedehiev/Zchlazeni

Parametry kroku

Vlozit dalsi krok
programu

Krok zpét

?

Tipy kuchare

Vlozit/smazat krok
programu

Spustit vareni

B RUCNI NASTAVENI

Ruéni nastaveni = B1  Predehrevvarné
komory

B2 Volbavarného rezimu

B3  Volba Klapky

B4 Nastaveni ¢asu

B5 Nastaveni teploty

B6 Nastaveni dalSich
funkci

B7 Krok zpét

0:30™ B8 ?

B9 Prehled kroku

1 80C programu

B10 Nastaveni teplotni
}(1 00* sondy

B11 Spustit vareni

Zpét

D KONEC VARENI

Rucéni nastaveni =

D1 Informace o zvoleném
rezimu/programu,
ve kterém probihal

Vafeni ukonéeno varny proces

D2 Moznost okamzité
prodlouzit posledni
krok vareni

Pokracovat ve vareni
D3  Ulozeni ukon¢eného

vareni do programt

Ulozit jako program

D4 Zobrazeni spotieby el.
energie béhem vareni

Eco Logic D5 Vypne zvukovy signal

D6 Navrat na posledni
obrazovku pred
stiskem tlac¢itka START

D7 ?

Ukongit zvuk
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PREDMLUVA

Vazeny zakazniku,

srde¢né Vam dékujeme za zakoupeni vyrobku spole¢nosti
RETIGO s. r. 0., kterd je dlouholetym uspésnym vyrobcem a dodavatelem
specializovaného sortimentu profesionalnich zafizeniv oblasti gastronomie.
Vérime, ze s pomoci tohoto zafizeni dosahnete vzdy vynikajicich vysledkt
pfi realizaci Vasich napadu v kazdodenni praxi. Pouzivanim zafizeni docilite
vysoké kvality pfipravovanych pokrmul a Vasi hosté se k Vam budou radi
vracet.

Pfejeme Vam hodné radosti a Uspéchu pfi pouzivani konvektomatu BLUE
VISION.
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O NAVODU

Tento navod by Vas mél co nejjednoduseji navést k pochopeni zplsobu
ovladani konvektomatu BLUE VISION a informovat Vas o jeho moznostech
a schopnostech.
SYMBOLY POUZITE V NAVODU
V navodu naleznete symboly s nasledujicim vyznamem:
SYMBOL VYZNAM

Tyto symboly maji vyznam
L,UPOZORNENI" a ,VAROVANI" a
upozornuji na skutecnosti, které
mohou zpusobit vazné poranéni
uzivatele a/nebo  poskozeni
zafizeni. Dale wupozoriuji na
dulezitou instrukci, vlastnost,
postup nebo zalezitost, kterou je
nutno béhem obsluhy a udrzby
zafizeni dodrzet nebo mit na
védomi.

Symbol upozorhuje na uzite€nou
informaci, vztahujici se k zafizeni
nebo pfislusenstvi.

Symbol je odkazem na jinou
kapitolu tohoto navodu.

Upozoriiuje na dalsi moznost
postupu, kterou muzete, ale
nemusite vyuzit.

GHe PP

KOMU JE NAVOD URCEN

Navod je urcen véem osobam, které se zafizenim pfijdou do styku pouze
béhem jeho obsluhy a udrzby. Kazda z téchto osob musi byt dukladné
seznadmena s jeho obsahem pred zacatkem jakékoliv ¢innosti se zafizenim.

NEZBYTNA UPOZORNENI

Navod je nutné povazovat za soucast zafizeni, ktera od né&j nesmi byt
oddélena. Proto jej uschovejte pro budouci pouziti.

Nadvod si  peclivé prostudujte. Je potfeba na né nazirat
jako na soucast zafizeni, ktera nesmi byt v pfipadé dalsiho
prodeje oddélena. Proto jej uschovejte pro budouci pouziti.

Postupujte pfesné podle pokynl v ném uvedenych, abyste si usnadnili
nejen pouzivani zafizeni, ale také zajistili jeho optimalni vyuzivani a dlouhou
Zivotnost.

Neuvadéjte zarizeni do provozu, dokud nejste dukladné seznameni se vsemi
instrukcemi, zakazy, doporucenimi, které jsou v tomto navodu uvedeny,
obzvlasté pak v kapitole ,Bezpecnost pfi pouzivani”.

Vyobrazeni pouzita v tomto navodu nemusi vzdy souhlasit se skutecnosti;
jejich ucelem je popis hlavnich principu zafizeni.

@ Kompletni technicka dokumentace k zafizeni je dostupna
na internetovych strankach vyrobce.

KDYZ SI NEJSTE JISTI

V praxi se Casto vyskytuji nepredvidatelné situace, které nemohly byt do
tohoto navodu zahrnuty a popsany. Proto vzdy, kdyz si nejste jisti postupem,
kontaktujte vyrobce:

RETIGO s.r.o.

Lan 2310

756 61 Roznov pod Radhostém
+420 571665511
INFO@RETIGO.CZ
WWW.RETIGO.CZ

V pfipadé jakychkoliv dotazl nebo nejasnosti nevahejte také kontaktovat
proskolené odborniky na telefonnich linkach:

ODBORNI PRODEJCI:
+420 603 571 360
+420 604 568 562

ODBORNI KUCHARI:
+420 734 751 061
+420 727 867 220

ODBORNI SERVISNi TECHNICI:
+420 571 665 560

Pfi  kontaktovani vyrobce nebo $kolenych
odborniku si, prosim, pripravte zakladni udaje o

konvektomatu. o R
.. ) L. oL A 304431608

Ty lze vycist z typového Stitku, umisténého na o 082016
pravé boéni strané nahote. o .
p 5 L s 50-60Hz
Zde je uveden vyrobce konvektomatu, technické = N

10,9kW
116kg
33kg

udaje jako typ a model konvektomatu, vyrobni
Cislo, rok vyroby, dulezité udaje o typu napajeni,
prikonu, hmotnosti a kryti proti vodé.

o | IIENTANTY
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01 | ZAKLADNI INFORMACE
O KONVEKTOMATU

1.1 UZITi : K CEMU SLOUZI

Konvektomat BLUE VISION je univerzalni zafizeni pro pfipravu jidel, véetné
kompletniho menu. Umoznuje provadét viechny druhy tepelnych uprav
pokrmu jako je peceni, smazeni, grilovani, duseni, vafeni v pare, vareni pfi
nizkych teplotach, nizkoteplotni peceni pfes noc apod. Pfiprava probiha
bud v manualnim rezimu, nebo v automatickém rezimu pomoci programu.

1.2 SEZNAMTE SE : HLAVNI CASTI

Konvektomat BLUE VISION je velka a inteligentni pec na pfipravu pokrmu.
Jeji nejdulezitéjsi casti je varny prostor, ktery je vybaveny Zebfiky pro
zasouvani gastronadob s potravinou (velikosti 2011, 1221, 2021 Zebfiky
nahrazuje zavazeci vozik se zasuvy). Prosklené dvere a zasuvy napfi¢ pak
poskytuji vynikajici pfehled o stavu pokrmu.

Mozkem konvektomatu je fidici systém, se kterym komunikujete pomoci
dotykového panelu s intuitivnim ovladanim. Umoznuje také nahravani
Vasich oblibenych programu prostrednictvim USB konektoru.

Pro usnadnéni procesu pfipravy je konvektomat vybaven teplotni sondou
pro kontrolu teploty uvnitf potraviny, ru¢ni sprchou pro dochlazeni varné
komory, podlévani, oplachovani komory a dals§im pomocnym cinnostem a
klapku pro odtah prebytecné pary.

PFi praci s teplotni sondou a ruéni sprchou dodrzujte bezpeénost
prace, viz 2. BEZPECNOST PRI POUZIVANI.

A

Kazdé pouziti konvektomatu presahujici tuto oblast upotiebeni,
véetné uprav bezpeénostnich nebo funkénich prvki bez povoleni
jeho vyrobce, je povazovano za pouziti neodpovidajici ucelu. Za skody
z toho vyplyvajici neruéi vyrobce zafizeni, riziko nese pouze jeho
uzivatel.

Uzivatel je rovnéz odpovédny za dodrzovani podminek predepsanych
vyrobcem pro instalaci, provoz a udrzbu zarfizeni, které smi byt
pouzivano, udrzovano a opravovano pouze osobami, které jsou s nim
seznameny a pouceny o nebezpecich.

1. Ruéni samonavijeci sprcha
V zakladnim vybaveni je standardni sprcha zavésena na levém
boku stroje.

Ovlédaci panel

Vnitfni odklopna sténa pred ventilatorem
Bocni kryt

Vzduchovy a prachovy filtr

USB konektor

Krytka odpadu

Vyskové stavitelné nohy

© @ N o U s WD

Vani¢ka pro odkapavani vody z vnitfniho skla s automatickym
vypousténim

10. Dvefe se zaoblenym vnéjsim sklem
11. Zapadky pro uchyceni vnitfniho skla
12. Teplotni sonda

13. Klika dveri

14. Osvétleni vnitfniho prostoru

15. Vnitfni oteviraci sklo dvefi

16. Zebtiky pro gastronadoby
U velikosti 2011, 1221, 2021 jsou zebfiky nahrazeny zavazecim
vozikem

17. Klapka pro odtah prebytecné pary

18. Odvétravaci kominek
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Prislusenstvi

GASTRONADOBY A PEKARSKE PLECHY

Gastronadoby a pekafské plechy slouzi nejen jako nadoby pro vareni
a peceni, ale jsou vhodné pro prepravu, vydej jidel i skladovani. Velmi
vyznamné pfrispivaji k vyssi efektivité prace - pokud si praci dobre
naplanujete, nemusite v mnoha pfipadech uvafené a upecené pokrmy
prendavat z jedné nadoby do druhé.

Pfi manipulaci s gastronadobami dodrzujte bezpecnost prace,
viz 2. BEZPECNOST PRI POUZIVANI.

PODSTAVCE, ZAVAZECi VOZiKY A KONZOLY

Mezi nezbytné pfisluSenstvi konvektomatu patfi nejraznéjsi nerezové
podstavce, konzoly na zed (u modelu 623) a zavazeci voziky (u velikosti
1011, 2011, 1221, 2021). Jako specialni vybaveni se povazuji banketové kose,
voziky a termoobaly slouzici pro banketovy vydej pokrmu.

DIGESTOR VISION VENT

Kondenzaéni odsava¢ par RETIGO Vision Vent Vam umozni pohodlné
zachovat prijemné klima ve Vasi kuchyni diky silnému vykonu odtahu
a inteligentnimu spindni odsavani. RETIGO Vision Vent je urcen pro
konvektomaty RETIGO Vision 623, 611, 1011, 2011.

OLEJOVA PISTOLE

Jedna se o specialni zafizeni, které vam uspofi az 2/3 nakladu spojenych
se spotfebou tukl pfi vareni, resp. pfi smazeni v konvektomatu. Diky uzké
trysce jste schopni perfektné pokryt pokrm velmi slabou vrstvou tuku a
zabezpecit krasné zbarveni smazené potraviny pfi minimalni spotrebé.
Pistoli lze diky vyménitelné trysce vyuzit i pro jiné viskdzni materialy
pouzivané v potravinarstvi, jako je napfiklad cokolada.

UDIRNA VISION SMOKER

Generator koure Retigo Vision Smoker je jednoduché prislusenstvi
kompatibilni se véemi konvektomaty Retigo. Diky jednoduchému ovladani,
moznosti uzeni az tfi hodiny v kuse a snadné udrzbé Vam udirna Vision
Smoker umozni zajimavé zpestfit nabizené pokrmy ¢i rozsitit jidelni¢ek o
uzené speciality.

Pri praci s Olejovou pistoli a udirnou Retigo Smoker dodrzujte

bezpecnost prace, ktera je uvedena v navodech na obsluhu pro tato
zafizeni.

1.3 OVLADANI : ZAKLADY

ZAPNUTI AVYPNUTI

Konvektomat je trvale pripojen k elektrickeé siti a jeho zapnuti nebo vypnuti
probiha stisknutim externiho hlavniho vypinace. O jeho umisténi rozhoduje
provozovatel konvektomatu pfi jeho instalaci a vy jako obsluha musite byt
s umisténim sezndmena. Pri béZném pouzivani sta¢i konvektomat po praci
uvést do stavu spanku (Standby) stisknutim bilého kolecka umisténého pod
dispejem a nasledné tlacitka Standby.

OTEVRENI A ZAVRENi DVERI

Dvere konvektomatu jsou opatfeny zaviracim mechanismem, ktery
umoznuje otevirani pravou i levou rukou. Pohybem kliky do stran uvolnite
zapadku dvefi. Dvere oteviete tahem za kliku.

Zavrieni dvefi provedete tlakem na kliku (pfibouchnutim). Pokud mate
zafizeni se zavazecim vozikem (2011, 1221, 2021) zavriete dvere a otocte
klikou 0 90° ve sméru hodinovych rucicek.

PREDEHREV BOJLERU (konvektomaty s bojlerem)

Po zapnuti konvektomatu se automaticky napusti bojler vodou a dojde
k jejimu ohrevu. Po tuto dobu bude v rezimu ,Para" a ,Horky vzduch s
parou” start programu na kratkou dobu odlozen, nez dojde k plnému
nahrati bojleru. Po této dobé bude konvektomat automaticky pokracovat
v ¢innosti.
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02 | BEZPECNOST
PRI POUZIVANI

Obsluha konvektomatu se neobejde bez urcité davky obezfetnosti,
pozornosti a zdravého rozumu. Ackoliv byl konvektomat navrzen a vyroben
tak, aby splhoval vSechny mezinarodni bezpecnostni normy, za svou
osobni bezpecnost pfi obsluze konvektomatu je odpovédna predevsim
obsluhujici osoba. Vyrobce konvektomatu nenese odpovédnost za zranéni
0sob nebo poskozeni konvektomatu a ekologické Skody zpusobené tim, ze
neni pouzivan a obsluhovan v souladu s ndvodem na obsluhu a udrzbu a
platnymi bezpecnostnimi predpisy.

Ucelem této kapitoly je poskytnout nejdulezitéjsi informace o bezpe&nosti
prace a ochrané zdravi obsluhy a vSech dalSich osob, které pfijdou
s konvektomatem a jeho pfislusenstvim do styku.

2.1 BEZPECNA OBSLUHA

OBECNE

« Konvektomat smi pouzivat pouze k tomu urcena, kvalifikovana a
vyskolena obsluha. Nikdy nedopustte, aby kdokoli, kdo neni opravnén jej
pouzivat a nebyl seznamen s jeho funkci, manipuloval s nim, provadél na
ném udrzbu ¢i jiné ¢innosti odporujici jeho pouziti. Takovato neodborna
¢innost muze mit za nasledek poranéni, pfipadné poskozeni zafizeni.

. Zajistéte pravidelné Skoleni obsluhy konvektomatu. Zabranite tim
moznym pracovnim Urazim a poskozeni konvektomatu.

« Konvektomat se smi pouzivat pouze pro pfipravu pokrmu a v souladu s
navodem. Kazdé jiné pouZziti je v rozporu s jeho uréenim a je povazovano
za nebezpecné.

« Zbezpecnostnich duvodl nesnimejte pevné kryty ani se nesnazte dostat
do konvektomatu - hrozi Uraz elektrickou energii. Pfistroj neobsahuje
zadné soucasti, se kterymi byste jako uzivatel mohl manipulovat.
Opravu jakychkoli zdvad a udrzbu nad rdmec popsany v tomto navodu
pfenechejte kvalifikovanym servisnim technikim.

« Do bezprostredni blizkosti konvektomatu neinstalujte zadné tepelné
zdroje (napf. fritézy, grily, sporaky, varné stolicky atd.).

« Nepracujte s konvektomatem, trpite-li zavratémi, mdlobami nebo jste-li
jinak oslabeni nebo nesoustfedéni ¢i pod vlivem drog a alkoholu!

« Je prisné zakazano odstranovat nebo poskozovat Stitky pripevnéné
na konvektomatu.

« Konvektomat provozujte pouze v bezvadném stavu.

- Dodrzujte pfedepsany plan prohlidek a revizi, ridte se pokyny v navodu k
obsluze, dodrzujte obecné platné predpisy pro plynova zafizeni.

« V blizkosti konvektomatu neodkladejte zadné predméty, pres které
muzete zakopnout. Udrzujte pracovni misto (v¢etné dopravnich cest)
Cisté a uklizené.

PROSTREDI PRO POUZiVANi KONVEKTOMATU
« Teplota okoli se smi pohybovat v rozsahu +4°C az +35°C.
« Prostfedi nesmi byt vybusné nebo jedovaté.

« Pfimo nad konvektomatem nesmi byt umistén pozarni hlasic nebo
automatickeé hasici zafizeni.

« Na konvektomatu, pod nim nebo vedle néj nesmi byt zadné horlavé
materialy, plyny nebo kapaliny.

PRED POUZITIM KONVEKTOMATU

« Mate-li jakékoli pochyby ohledné instalace, provozu nebo bezpecnosti
konvektomatu, poradte se s Vasim dodavatelem.

« Prijakémkoliposkozenielektrického zafizenije nutno zajistit neprodlenou
opravu, poskozeny konvektomat se nesmi pouzivat.

« Neblokujte ventila¢ni otvory konvektomatu vécmi, zejména neodkladejte
na zafizeni gastronadoby, latkové a jiné pfedmeéty. Zajistéte volny odvod
pary z ventilacnich otvort nad konvektomat.

« Pred pouzitim zkontrolujte varny prostor konvektomatu. Zbytky potravin
nebo neodstranéné Cistici prostfedky, pripadné jiné predméty odstrante
a varny prostor dukladné proplachnéte ru¢ni sprchou.

o Zajistéte, aby na konvektomat nekapala nebo nestfikala voda
a neodkladejte na nej predmeéty naplnéné vodou.

« Nepokladejte na konvektomat ani do jeho blizkosti zdroje otevieného
ohné.

BEHEM POUZiVANi KONVEKTOMATU

« Do konvektomatu nevkladejte:
- zadné potraviny v uzavienych dozach nebo obalu
- zadné snadno zapalitelné predméty s bodem vzplanuti nizSim nez
260 °C, jako jsou napf. lehce zapalitelné oleje, tuky, utérky (hadfiky)
- zadny suchy prasek nebo granulat

« Nepokracujte v pouzivani konvektomatu, jestlize mate sebemensi
pochyby o jeho bezchybném fungovani, pfipadné je-li jakkoli poskozen
ihned jej vypnéte, odpojte jej od privodu elektriny, zastavte pfivod vody a
poradte se s Vasim dodavatelem.

« Pokud pfi pouzivani konvektomatu zaznamenate zvyseni hladiny zvuku
nad pfipustnou mez, zastavte konvektomat a zajistéte odstranéni priciny.

« Veskeré zavady ihned nahlaste nadfizenému, ktery musi zajistit opravu.

« Zapnuty konvektomat nenechavejte bez dozoru, pokud to v ndvodu neni
vyslovné uvedeno.

« Tlacitka ovlddaciho panelu obsluhujte vyluéné s pouzitim prsta ruky.
Pouzitim ostrych, $picatych ¢i jinych pfedmétu k ovladani zafizeni zanika
narok na zaruku zafizeni.

« Pripraci s konvektomatem dbejte na skute¢nost, Ze gastronadoby, varné
vlozky a roSty mohou byt horké. Také teplota vnéjsiho skla dvefi muze
dosahnout teploty vyssi nez 60°C. Ve vSech pfipadech hrozi nebezpeci
popaleni.

« Pri praci se v konvektomatu vyviji horka para — pfi otevreni dvefi hrozi
nebezpeci opareni apod. Pfi otevirdni dvefi, predevsim u parniho
provozu, vzdy stujte tak, aby vas horkd para unikajici pootevienymi
dvefmi nemohla opafit. Dvefe mirné pooteviete a az po uniku pary zcela
otevrete!

« Jsou-li gastronadoby naplnény tekutinou vice nez ze tfi ¢tvrtin, dbejte
zvys$ené opatrnosti pfi manipulaci s nimi a pfi vytahovani. Takto naplnéné
gastronadoby umistujte v zafizeni pouze do zasuvu, do kterych muzete
vidét. V jiném pripadé muze dojit k opareni. Dbejte zvySené pozornosti
pfi vytahovani horkych gastronadob s jakymkoli obsahem!

« Dbejte zvy$ené opatrnosti, pokud pracujete s konvektomatem (sestavou
zafizeni), jehoz nejvyssi zasuv je v urovni 160 cm nebo vys$ nad zemi.
Hrozi zde nebezpeci pfevrhnuti gastronadoby a popaleni.

« Pritepelném zpracovani mohou vznikat horka mista, zvlasté na varnych
nadobach, rostech a vnitini strané dvefi. Pfi jakémkoliv kontaktu s
horkymi pfedméty pouzivejte ochranné rukavice.

« Je zakazano spoustét ventilator bez krytu.

« Je-li konvektomat vybaven zavazecim vozikem, musite vozik po najezdu
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do zafizeni vzdy zabrzdit. Pokud manipulujete s naplnénym vozikem,
musi byt vzdy pouzita a zajisténa aretace (uzdvéra GN) gastronadob.

« Pokud prevazite gastronadoby naplnéné tekutinou, musi byt prikryté
tésnicimi poklopy. V opa¢ném pripadé muze dojit k opareni obsluhy.

« Vpripadeé velké nerovnosti podlahy se zavazeci voziky nesmi pouzivat pro
vjizdéni a zajizdéni do konvektomatu. Madlo voziku nenechavejte nikdy
uvnitf zavieného konvektomatu. Muze dojit k rozbiti dvefi konvektomatu.
Nevytahujte zavazeci vozik bez madla pro toto urcené. V opacném
pfipadé muze dojit k popaleni.

« PFi pouzivani banketovych vozikl se vzdy presvédcte, zda jsou talife
spravné nasazeny na stojany.

« Na myti voziku vzdy pouzivejte program automatického myti (pokud je
k dispozici). Jinak pouzijte Cistici prostfedky uréené pro poloautomatické
¢isténi. Neni dovoleno pouzivat konvektomat bez zavazeciho voziku pro
béZnou praci a automatické mytil

PO UKONCENi PRACE S KONVEKTOMATEM
. Cisténi a servisni prace provadéjte pouze na studeném konvektomatul!

« Pevné zbytky potravin odstrante vyjmutim z varné komory, nikdy je
nesplachujte do odpadu konvektomatu.

. Cistici prostfedky a prostfedky k odvapnéni pouzivejte pouze v souladu
s predpisem v tomto navodu a za dodrzeni navodu k jednotlivym
prostfedkum.

« Po ukonceni prace, napf. pfes noc, nechejte dvefe konvektomatu
pooteviené.

« PFi delSim nepouzivani konvektomatu uzaviete pfivod vody a vypnéte
elektrické napajeni.

2.2 OCHRANNE POMUCKY

Pri obsluze konvektomatu je také nutno mit spravné ustrojeni a pouzivat
osobni ochranné pomucky. Odév, obuti i ochranné pomucky musi
odpovidat pozadavkim narodnich bezpeénostnich pfedpist pro Vas druh

pracovni odév

ochranné

ochranné bryle .
rukavice

pracovni obuti

P¥i praci s konvektomatem nedoporucujeme nosit:

. Saly, kravaty, fetizky, hodinky, naramky, klice, prstynky ani jiné kovové
pfedméty nebo pracovat s nevhodnym obvazem.

« Elektronické soucastky jako napf. kardiostimulatory, hodinky, kreditni
karty apod. nebo jiné pfedméty s magnetickymi zaznamovymi médii.

« Rozpusténé dlouhé vlasy. Dlouhé vlasy zajistéte vhodnou pokryvkou
hlavy.

2.3 OCHRANNE PRVKY KONVEKTOMATU

Konvektomat je opatfen ochrannymi prvky, které zvysuji bezpe¢nost jeho

EXTERNi HLAVNi VYPINAC

Konvektomat je uzpusoben pro trvalé pripojeni k elektrické siti. Odpojeni
a pripojeni elektrické energie provadéjte vypnutim externiho hlavniho
vypinace. Vypina¢ slouzi k vypindni a zapinani pfistroje (pfi uvedeni do
provozu, opravach, instalaci a také k nouzovému vypnuti pfistroje). Externi
hlavni vypina¢ musi byt vzdy snadno dostupny!

ELEKTROINSTALACE

Pristup do prostoru s elektrickymi prvky je mozny jen po sejmuti pevného
krytu. Obvody jsou opatfeny krytem a oznaceny vystraznou znackou,
odliseny barvou vodi¢t a odpovidaji kryti [P 20.

A

Je zakazano zasahovat do zapojeni bezpecnostnich obvodu, snimat
bocni kryty, pfipadné provadét jakékoliv neopravnéné zasahy, které
méni spolehlivost a bezpeénost téchto obvodu.

VARNY PROSTOR

Pfistup do varného prostoru je mozny jen po otevieni dveri, pficemz se
okamzité zabrzdi chod ventilatoru.

OVLADACI PANEL

Ovladaci panel je situovany mimo mista, kterd by mohla mit vyssi teplotu
a umoznuje rychlé vypnuti zafizeni v pfipadé potizi pomoci tlacitka STOP.
Displej rovnéz zobrazuje poruchove stavy.

DVERE

V okamziku otevreni dvefi dojde automaticky k vypnuti topeni a k rychlému
zastaveni ventilatoru pro omezeni uniku pary z varného prostoru. Pro
zabranéni mozného opareni horkou parou dvere nejprve lehce priotevrete
a teprve po chvili je otevrete zcela. Zavreni dvefi provedete tlakem na kliku
(pfibouchnutim). Pokud mate stroj se zavazecim vozikem (2011, 1221, 2021)
zavrete dvere a otocte klikou 0 90° ve sméru hodinovych rucicek.

Nebudou-li dvere spravné zavieny a zafizeni bude ve stavu Start, objevi se
vyzva k zavfeni dveri.

A

Za zadnych okolnosti neodstranujte zadny bezpecnostni nebo
ochranny prvek konvektomatu! Neprovadéjte na ném zadné zmény
bez souhlasu vyrobce.
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2.4 NEBEZPECNA MISTA A ZBYTKOVA RIZIKA

Konvektomat je konstruovan tak, aby pfi jeho spravném pouzivani za
bezvadného technického stavu neohrozoval obsluhu a okoli. Pfesto mohou
béhem jeho provozu nastat situace, které jsou pro uzivatele zdrojem
nebezpecdi, pokud si jich nebude védom. Jsou to takzvana zbytkova rizika -
rizika, kterd zustavaji, i kdyz byla uvazena a zavedena vSechna preventivni a
ochranna opatfeni. Poznejte tato rizika blize a vyhnéte se jim.

1. VARNY PROSTOR

Nebezpeci popaleni od horkych ¢asti celého prostoru.

Pouzivejte ochranné rukavice. Cisténi a servisni prace provadéjte pouze
na studeném zafizeni.

Nebezpeci opafeni od horké pary, vznikajici béhem varného procesu

Vzdy pockejte, az dojde ke zchlazeni prostoru, nebo jej zchladte funkci
Zchlazovani.

Pfi otevirani dvefi, pfedevsim u parniho provozu, vzdy stujte tak, aby vas
horka para, unikajici pootevienymi dvefmi, nemohla opafit. Dvefe mirné
pooteviete a otevrete je zcela teprve po uniku pary.

2.VENTILATOR

Nebezpeci poranéni prstu pfi nepozorné manipulaci
ve varném prostoru béhem cisténi nebo udrzby.

Dbejte opatrnosti a pouzivejte ochranné rukavice.

3. SKLO DVERI

Nebezpeci popaleni po otevieni u probihajiciho/ukonéeného
varného procesu.

Dbejte opatrnosti a pouzivejte ochranné rukavice.

4. DVERE

Nebezpeci popaleni béhem nebo po ukonéeni varného procesu.

Dbejte opatrnosti a pouzivejte ochranné rukavice.

5. KRYT ZARIZENI
Nebezpeci popaleni béhem varného procesu.

Nebezpeci pozaru pfi zakryti krytu nebo odlozeni hoflavych
materialt na kryt béhem varného procesu.

Dbejte opatrnosti a pouzivejte ochranné rukavice.

Zarfizeni nikdy nezakryvejte nebo na n&j nepokladejte zadné predméty,
které by se mohly vznitit. Vase zafizeni neni odkladaci pult!

6. GASTRONADOBY

Nebezpeci popaleni pfi neopatrné manipulaci a nepouziti ochrannych
prostredku.

Nemanipulujte s nadobami, ve kterych je horka tekutina nebo horké
tekuté potraviny, nad hladinou oci a vzdy pouzivejte ochranné rukavice.

7. KLAPKA A KOMINEK

Nebezpeci popaleni parou, vychazejici béhem varného procesu

Nevkladejte zadnou cast téla nad tyto casti a vzdy pouzivejte ochranné
prostredky (rukavice, bryle atd.)

8. RUCNI SPRCHA

Nebezpeci opareni pfi sprchovani horkého varného prostoru.

Nebezpeci urazu elektrickym proudem pf¥i sprchovani vnéjsich ¢asti
zarizeni.

Nepouzivejte ru¢ni sprchu pro zchlazeni varné komory, pokud je jeji
teplota vyssi nez 90 °C — kromé opareni hrozi i destrukce vnitfniho skla
dvefi. Nechejte varny prostor zchladit pod 65 °C.

Vnéjsi casti zafizeni NIKDY neumyvejte pomoci ruéni sprchy.

10
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Zbytkova rizika

ELEKTRICKA ENERGIE

Veskeré elektrické prvky konvektomatu jsou napajeny zivotu nebezpeénym
napétim 230 V AC. Privodni svorky a ostatni elektrické prvky zistavaji pod
napétim i po vypnuti konvektomatu!. Pfistup do prostoru s elektrickymi
prvky je vSak mozny jen po sejmuti pevného krytu. Jako obsluhujici uzivatel
nemate povoleny zadné zasahy do elektroinstalace zafizeni. Riziko tak hrozi
pouze pfi poskozeni pfivodnich kabelu elektrické energie do zarizeni, napf.
jejich nevhodnym umisténim, prekroucenim, pfiskfipnutim, zatizenim a
podobné. V pripadé jejich poskozeni je nutno ihned prestat konvektomat
pouzivat a zafidit jejich vymeénu u autorizovaného servisu.

Pokud neni nutné mit konvektomat pod napétim, odpojte hlavni pfivod
elektrické energie vypnutim hlavniho vypinace pfivodu elektrické energie.

MECHANICKE CASTI

V pripadé spravné provedené instalace konvektomatu na urcené misto
nehrozi uzivateli zddné mechanické nebezpeci. Riziko vznikne pouze v
pfipadé, Zze byl konvektomat nainstalovdn nespravné (napf. se sklonem,
nebyl ukotven v kluzkém nebo nestabilnim prostfedi atd.) a hrozi
primacknuti nebo priskfipnuti pfi jeho nenadalém pohybu.

Pfi manipulaci s konvektomatem dodrzujte pfislusné predpisy pro vazani
bremen a obsluhu zdvihacich zafizeni.

VYSOKA TEPLOTA

Béhem varného procesu a po otevreni dvefi varného prostoru unika do
okoli vyssi teplota. Proto v okoli konvektomatu zajistéte dostatecnou
vymeénu vzduchu, napf. pouzitim digestore.

MYCi PROSTREDKY

Pfi pouziti mycich prostfedklu se vyvarujte pfimého kontaktu pokozky s
mycim praskem — hrozi nebezpeci poleptani. V pfipadé nebezpeci kontaktu
pouzijte ochranné rukavice.

Pfi davkovani dbejte na zvySenou opatrnost, hrozi nebezpeci vdechnuti
myciho prasku.

2.5 POUZITI PRISLUSENSTVI

TEPLOTNi SONDA

Pfi pouzivani teplotni sondy dodrzujte nasledujici:

« Sondu pouzivejte pouze k vpichovani do potravin.

« Nezapichujte sondu do zmrzlych potravin. Hrozi jeji zlomeni!

« Privodni kabel k teplotni sondé nikdy nasilné neohybejte.

« Nevytahujte sondu z potraviny tahem za pfivodni kabel.

« Teplotni sondu umistéte do potraviny tak, aby se neopirala o sklo dvefi.
« Teplotni sonda muze byt horkad — pouzivejte ochranné rukavice.

« Vytahnéte teplotni sondu z potraviny dfive, nez potravinu vyjmete ze
zafizeni a umistéte ji do drzaku sondy.

« Nepouzivate-li sondu, umistéte ji do drzaku sondy.

« Teplotni sondu nikdy nenechavejte viset mimo varny prostor komory -
hrozi pfivieni do dvefi a jeji poSkozeni!

RUCNIi SPRCHA
Pfi pouzivani ru¢ni sprchy dodrzujte nasledujici:
« Ruc¢ni sprcha muze byt pouzivana pouze na cisténi varného prostoru.

« Rucni sprcha je funkéni pouze pfi otevienych dvefich zafizeni po dobu
dvou minut. Poté to dobé se automaticky vypne.

« Ru¢ni sprchu nikdy nepouzivejte, pokud je konvektomat horky. Nechejte
jej vychladnout pod 65 °C.

« Ru¢ni sprchu nikdy nepouzivejte pro ochlazeni varné komory, pokud je
teplota ve varné komore vyssi nez 90 °C - hrozi destrukce vnitfniho skla
dvefi a deformace varné komory!

« Nikdy nestfikejte vodu z ruc¢ni sprchy na horké sklo dvefi — hrozi
destrukce skla!

« Rucni sprchu po pouziti odkladejte vzdy do drzaku sprchy.
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03 | OVLADANI

3.1 DOTYKOVY PANEL

Vyznam tlacitek nejc¢astéji se opakujicich obrazovek (ikon) je uveden
na obrazcich A, B, C, D. Zakladni funkce tla¢itek panelu jsou voleny
jednoduchym zpusobem - jemnym ,klepnutim” na ikonu na panelu.
Rozsifené funkce jsou pak aktivovany stisknutim a podrzenim tlacitka déle
nez 2 vtefiny.

CASTO OPAKUJICi SE TLACITKA

Systém obsahuje tlacitka, ktera jsou spole¢na pro jednotlivé rezimy a funkce
konvektomatu. Jejich vyznam je nasledujici:

€ 7pét

Stisknutim tlacitka jdete o krok zpét.

(0]'¢ Stisknutim symbolu potvrdite svou volbu.

Stisknutim spustite pozadovany proces vareni,
myti atp.

3.2 DALSI TLACITKA

Tlacitko Vision slouzi pro:
a) piepnuti do rezimu Multitasking EEl 4/4.4
b) zapnuti fidiciho systému

. c) uvedeni konvektomatu do pohotovostniho
rezimu (Standby).

d) rezim kalibrace obrazovky po stisku tlacitka déle
nez 2 vteriny

Stisknutim symbolu se zobrazi hlavni obrazovka (A).

Stisknutim prejde fidici systém do rezimu spanku
d) Standby a vypne se obrazovka. Zpét do aktivni ¢innosti se
systém vrati stisknutim tlacitka Vision.

Stisknutim vyvolate stru¢nou napoveédu pro
jednotlivé funkce fidiciho systému.

3.3 KLAVESNICE

Systém také obsahuje klavesnice. Princip jejich ovladani je shodny pro
vSechny rezimy a funkce konvektomatu.

ZAKLADNi NUMERICKA KLAVESNICE

Slouzi pro zadavani hodnot.

Smazani hodnoty.

Rychla korekce
hodnoty.

Nepretrzity cas,
nepretrzité provadeni
funkce.

ROZSIRENA ZNAKOVA A NUMERICKA KLAVESNICE

Slouzi pro zadavani pismen, znaku a cislic.

Zména pismen na mala/
VELKA.

Prepinac¢ mezi klavesnici
s pismeny a klavesnici
s ¢isly/znaky.

Smazani znaku.

Mezernik.

Moznosti klavesnice.
Umoznuje volbu jazyku
a stylu (QUERTY-QUERTZ).

Prepinac mezi klavesnici
s Cisly/znaky a klavesnici
s pismeny.

Smazani znaku.

Mezernik.

12
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04 | VARENI

4.1 RUCNI NASTAVENI

Této moznosti vyuziji ti, ktefi chtéji mit parametry varného procesu
nastaveny presné dle svych pozadavku. Nastavujete parametry vafeni ru¢né
dle vlastniho uvazeni a zkusenosti.

Stisknutim volby A2 se zobrazi obrazovka Ruéni nastaveni (B).

B1 PREDEHREV VARNE KOMORY B4 NASTAVENIi CASU
Vypnut. Umoznuje nastaveni ¢asu varného
procesu.

Rozsah ¢asu: 00:01-23:59 (h:m)

B5 TEPLOTAVARNEHO PROCESU
Umoznuje nastaveni teploty varného
procesu.

Rozsah teploty zavisi na pouzitém
varném rezimu.

B6 NASTAVENIi DALSICH FUNKCI

O

Zapnut.

B2 VOLBAVARNEHO REZIMU

HORKY VZDUCH }}}
Nahrazuje peceni na panvi, v troubé,
smazenilve friteze apod: RYCHLOST VENTILATORU
. 20. ° DY
Rozsah, teploty: 30 390 < Umoznuje nastaveni sedmi rychlosti Lt
HORKY VZDUCH S PAROU ventilatoru. 40 50 60 70 80 90100%

(KOMBINACE)

Nahrazuje peceni s potfebou podlévat
nebo upravy, u kterych pokrm
vyzaduje urcité procento vlhkosti

a zaroven upravu horkym vzduchem
apod.

TAKTOVANI VENTILATORU
Ventilator se bude otacet jen:

- po dobu sepnuti topnych téles

- po dobu 10 s. v pripadé€, ze bude v
necinnosti déle nez 2 min.

Mnozstvi pary ve varném prostoru je B9 PREHLED KROKU PROGRAMU
mozné posunutim posuvniku nebo Zobrazi souhrn vSech nastavenych
klepnutim na procentualni hodnotu a 50 % parametrl vafeni. Umoznuje provést
zadani pomoci numerickeé klavesnice. zménu nastaveni, pfidani dalsino
Rozsah teploty: 30-300 °C kroku nebo procitat tipy kuchare.
VARENI V PARE Detailni popis viz obrazovka C.
Nahrazuje vafeni ve vodé. B10 TEPLOTNIi SONDA

Rozsah teploty: 30-130 °C

:>I§:;

Teplota na teplotni sondé
Umoznuje nastavit varny proces
fizeny teplotou na jadru potraviny,
sledovanou teplotni sondou.
Rozsah teploty: 30-110 °C

DELTAT

Umoznuje nastavit konstantni rozdil
mezi teplotou na jehle a teplotou
varného prostoru.

Rozsah teploty: 20-70 °C

B3 KLAPKA
Nastavite bud posunutim ikonky
po posuvniku a nebo klepnutim na
tlacitko klapky.
Uplné otevieni klapky; neustalé
odveétrani vlhkosti z varného prostoru.

- B

Max

F—
AT

Systém si fidi otevirani/zavirani klapky

sam dle vami nastaveného procenta |/|
vlhkosti. Auto
50 %
|~

Uplné zavieni klapky; veskera vihkost

zUstava ve varném prostoru. Rl
Min

13
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4.1.1 Vareniv Ruénim nastaveni

1 VSTUPTE DO REZIMU RUENIHO NASTAVENI
2  ZVOLTEA DLE POTREBY UPRAVTE
PARAMETRY B1 AZ B10
21 MOZNOST: PRIDANI KROKU
@ Stisknéte
Stisknéte

Zvolte a dle potreby upravte parametry B1 az B10

S lmle e~ 6]r]

Pro pridani dalsiho kroku opakujte postup od bodu 2.1

3 SPUSTTE VARNY PROCES STISKNUTIM
4 PO DOKONCENiI VARNEHO PROCESU ZVOLTE CINNOST,
KTEROU SI PREJETE POKRACOVAT (obrazovka D)
41 MOZNOST: PRODLOUZENI POSLEDNIHO KROKU VAREN(
Stisknéte
Pokracovat ve vafeni
4.2  MOZNOST: ULOZENI POSTUPU DO PROGRAMU

@ :

Stisknéte

UloZit jako recept

Zadejte nazev programu

ajwle|r|t|y|uli|olp

ajs|d|fafhfifk|!

z|x|c|v|b|n/mea

e w o

Stisknéte
k
4.3  MOZNOST: NAHLED NA STATISTIKY VARNEHO PROCESU
Stisknéte
Eco Logic
4.4 MOZNOST: VYPNUTI ZVUKOVEHO SIGNALU

Stisknéte

Ukon(it zvuk

e

MOZNOST: NAVRAT NA HLAVNI OBRAZOVKU

Stisknéte

k

O I I O
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4.2 PROGRAMY

Rezim Programy Vam umozni vyuzit konvektomat v maximalni mozné
mire, s vysokym komfortem ovladani a umozni, aby vysledné produkty byly
opakované v nejvyssi kvalité.

SYMBOLIKA REZIMU PROGRAMY

Hlavni skupina dle druhu pokrmu (kategorie).

Podskupina s dalSimi programy

|

E Samotny program

4.2.1 Varenidle programu
1 VSTUPTE DO PROGRAMU (volba A8)

Programy
2 ZVOLTE SKUPINU PROGRAMU Programy

Cow Hovézimaso
3 ZVOLTE UPRAVU POKRMU (PROGRAM) oo et

£ Hovézi steak
31 MOZNOST: UPRAVA PARAMETRU

=

Zvolte a dle potreby upravte parametry B1 az B10

s[m]w[e] o] ~[6]r

AN
N

=

MOZNOST: PRIDANI KROKU

Stisknéte

Pro pridani dalsiho kroku opakujte postup od bodu 3.1

H

SPUSTTE VARNY PROCES STISKNUTIM

w

PO DOKONCENi VARNEHO PROCESU ZVOLTE CINNOST,
KTEROU SI PREJETE POKRACOVAT (obrazovka D)

15
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4.2.2 Vytvoreni nového programu

1 VSTUPTE DO PROGRAMU
Programy

2  ZVOLTE SKUPINU PROGRAMU, VE KTERE SI ——

PREJETE VYTVORIT NOVY PROGRAM = 2

symbol] Pork

3 STISKNETE E

5  ZADEJTE NAZEV PROGRAMU IEBEoNOOnE
alsidf(9/h|i|k|!I

z|x|c|v|b|n/mea
51 MOZNOST: ZMENIT PIKTOGRAM

=

K programu si muzete pfifadit libovolny piktogram/obrazek
[EEl 4/4.2.5, bod 4.1

Zmeénit piktogram

e
N

=

MOZNOST: OBLIBENY PROGRAM

Zaskrtnutim této volby muzete program zaradit do sekce
oblibenych programu

B Oblibeny program

Programy oznacené jako oblibené naleznete pod tlacitkem A5

Oblibené
6 STISKNETE
k
7 ZOBRAZI SE DETAIL PROGRAMU (obrazovka C)
71  MOZNOST: PRIDANI KROKU PROGRAMU

=

| B9

Pridat krok

Dle potreby upravte parametry B1 az B10

Stisknéte

MOZNOST: NASTAVENI PARAMETRU KROKU

Stisknéte krok, ktery chcete upravit

Dle potreby upravte parametry Bl az B10

Stisknéte

=

MOZNOST: VLOZIT KROK

U kroku, nad ktery chcete vlozit novy krok stisknéte

Pro vlozeni vyberte tlacitko

Vlozit krok

MOZNOST: SMAZAT KROK

U kroku, ktery chcete smazat stisknéte

Pro smazani vyberte tlacitko

Smazat krok

STISKNETE

=

O I I O

NOVY PROGRAM JE ULOZEN
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4.2.3 Uprava ulozeného programu

1 VSTUPTE DO PROGRAMU
Programy
2 ZVOLTE SKUPINU PROGRAMU, VE KTERE S| PREJETE i
UPRAVIT PROGRAM S
3 ZVOLTE PROGRAM, KTERY SI PREJETE UPRAVIT A PODRZTE
JEJ DELE NEZ 2 SEKUNDY
4 Z NABIDKY ZVOLTE UPRAVU, KTEROU SI PREJETE PROVEST T
PFejmenovat program
Smazat program
Pfidat na hlavni obrazovku
4.1 MOZNOST: UPRAVIT PROGRAM

Umoznuje upravit ndzev programu, nastaveni parametru, pridat
nebo odebrat krok. Postup je obdobny, jako u tvorby nového
programu.

& &

MOZNOST: PREJMENOVAT PROGRAM
Umoznuje zménit ndzev programu pomoci alfa-numerické
klavesnice.

-
w

=

MOZNOST: SMAZAT PROGRAM
Po potvrzeni nenavratné smazete program

IN
~

©

MOZNOST: PRIDAT NA HLAVNI OBRAZOVKU
Umoznuje pfidat program na hlavni obrazovku pro rychlé
spusteni.

Program se pfida za vSechna tlacitka na hlavni obrazovce. Pokud
je tlacitko jiz mimo prostor obrazovky, pouzijte posuvnik v pravé
¢asti displeje.

Pozici i velikost tlacitek lze libovolné upravit 6/6.2.2

4.2.4 Vytvoreni programu v PC a nahrani z USB disku do konvektomatu

®

Programy do konvektomatu je mozné vytvaret a upravovat i pomoci vaseho pocitace ve specialnim softwaru VisionCombi software.

Chcete-li do konvektomatu nahrat pomoci USB disku vlastni program, vytvoreny ve vasem pocitaci, vstupte do rezimu Nastaveni a zvolte nabidku

USB disk. Bliz3i podrobnosti jsou uvedeny v kapitole EEl6/6.1, bod 4.

VisionCombi software je k dispozici na webovych strankach vyrobce.
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4.2.5 Zalozeninové skupiny programu

1 VSTUPTE DO PROGRAMU
2B
Programy
2 STISKNETE E
PR
Nova skupina
4 ZADEJTE NAZEV SKUPINY alwle]r[ey[uli]o[p
a|s|a]ffofn]i]«]r
z|x|c|v|b|nme
4.1  MOZNOST: PRIDAN| PIKTOGRAMU

Stisknéte

Zvolte zdroj piktogramu

Pro piktogram z interniho disku konvektomatu stisknéte

Vnitini disk

Zvolte vyhovujici piktogram

2 ¥

EN

Stisknéte

Timto je nova skupina vytvorena a ulozena.

Pro piktogram z USB, pfipojte své USB a stisknéte

a o

USB disk

Vyberte piktogram a stisknéte

Timto je nova skupina vytvorena a ulozena.

MOZNOST: SKUPINA BEZ PIKTOGRAMU

Po zadani jména skupiny programu rovnou stisknéte

Ok

Timto je nova skupina vytvorena a ulozena.

18
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4.2.6 Uprava skupiny programi

1 VSTUPTE DO PROGRAMU

Programy

2 ZVOLTE SKUPINU, KTEROU SI PREJETE UPRAVIT A PODRZTE

J1 DELE NEZ 2 SEKUNDY. Lo

I

3 Z NABIDKY ZVOLTE UPRAVU, KTEROU S| PREJETE PROVEST.

Upravit skupinu

Smazat skupinu

Pridat na hlavni obrazovku

3.1 UPRAVIT SKUPINU
Umoznuje upravit ndzev skupiny a zménit nebo odebrat
piktogram.

3.2  MOZNOST: SMAZAT SKUPINU
@ Po potvrzeni nenavratné smazete program

3.3  MOZNOST: PRIDAT NA HLAVNI OBRAZOVKU
Umoznuje pfidat skupinu na hlavni obrazovku pro rychlé spusténi.
Stisknutim se skupina vlozi na hlavni obrazovku.
Skupina se pfida za vSechna tlacitka na hlavni obrazovce. Pokud
@ je tlacitko jiz mimo prostor obrazovky, pouzijte posuvnik v pravé
Casti displeje.
Pozici i velikost tlacitek lze libovolné upravit EEle/6.2.2

4.2.7 Vytvoreni nového Programu €asovani zasuvu

1 VSTUPTE DO PROGRAMU

Programy

2 STISKNETE

3 STISKNETE

Novy program ¢asovani

4 ZADEJTE NAZEV PROGRAMU CASOVANI a[wle] | tlv]u]i[o]p

afls|af]o]ni]k]1

2| x|c|v|b|n|m/a

e w o

41  MOZNOST: ZMENIT PIKTOGRAM

K programu si muzete pfiradit libovolny piktogram/obrazek
[EEl 4/4.2.5, bod 4.1

Zménit piktogram

4.2  MOZNOST: OBLIBENY PROGRAM

Zaskrtnutim této volby mlzete program zafadit do sekce
oblibenych programu [ obiibeny program
[EEl4/4.2.2, bod 5.2

5 STISKNETE
Ok

6 ZOBRAZI SE DETAIL PROGRAMU CASOVANI
Nasledujte EEl 5/5.1.1, bod 3-8

7 STISKNETE
Ok

Novy Program ¢asovani je ulozen @ NERETE

@ Dalsi moznosti prace s Programy ¢asovani zasuvu (Uprava, smazani, pfejmenovani, pfidani na hlavni obrazovku) jsou stejné, jako v kapitole 4.2.3.

Vafeni s programy ¢asovani zasuvu je shodné s kapitolou 5/5.1.

19



Navod na obsluhu | Konvektomaty Blue Vision | 04 VARENI | 4.2 PROGRAMY

4.2.8 Poslednich deset

V sekci Poslednich deset se v ¢asové posloupnosti uklada poslednich deset pouzitych zptsobu vareni. Naleznete zde vafeni nastavené ru¢née, vareni
pomoci programu, vafeni pomoci programu ¢asovani zasuvu i vafeni pomoci Easy cooking.

1 VSTUPTE DO SEKCE POSLEDNICH DESET (volba A4)

N

ZVOLTE PROGRAM CO steats

Bl Bsreised siices, rolis =

n
=

MOZNOST: UPRAVA PARAMETRU

=

Zvolte a dle potfeby upravte parametry B1 az B10 m . . . .
¢ Pl |2 é

e
N

MOZNOST: PRIDANI KROKU

Stisknéte a opakujte krok 2.1

SPUSTTE VARNY PROCES STISKNUTIM

LS

H

PO DOKONCENiI VARNEHO PROCESU ZVOLTE CINNOST,
KTEROU SI PREJETE POKRACOVAT (obrazovka D)

20
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4.3 EASY COOKING

Varenim v rezimu Easy Cooking (snadné vareni) dokaze i méné zkuseny
kuchaf dosahnout skvélych vysledku. Neni nutné znat detailné jednotlivé
faze varného procesu a slozité nastavovat jednotlivé kroky. Systém Easy
Cooking je jakysi pruvodce, ktery Vam sam doporuci a nastavi vhodnou
technologii podle druhu pokrmu a pozadovaného vysledku.

Obsluha v rezimu Easy Cooking se omezi pouze na vybér pokrmu, pfipadné
jemné doladéni propec¢enosti a barvy povrchu a nasledny stisk tlac¢itka Start.
Vs$e ostatni zabezpeci konvektomat za Vas.

4.3.1 Vareniv Easy cooking

V jakékoliv fazimuzete do varného procesu vstoupit a upravit pfednastavené
parametry tak, aby vysledek odpovidal Vasim predstavam

Jste-li s vyslednym produktem maximalné spokojeni, je mozné ulozit si
zvolenou technologii mezi své programy a kdykoliv ji pouzit pro dosazeni
stejné kvalitniho vysledku.

1 VSTUPTE DO REZIMU EASY COOKING

* X

Q Easy cooking

2 ZVOLTE KATEGORII POKRMU

3 ZVOLTE UPRAVU POKRMU

4 ZVOLTE VELIKOST POKRMU

41  MOZNOST: UPRAVA TEPLOTY

@ Dle potreby upravte posuvnikem hodnotu teploty; urcujete tim
propecenost povrchu pokrmu event. jeho vnitini propecenost.

5 STISKNETE

(-}

ZOBRAZI SE DETAIL PROGRAMU (obrazovka C)

MOZNOST: UPRAVA PARAMETRU

@
i

Zde mate moznost pracovat s parametry stejné, jako pti praci s
programy (obrazovky B, C).

T GB

STISKNETE
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4.4 MULTITASKING

Konvektomat Retigo Blue Vision umoznuje praci na vice urovnich najednou
bez toho, aby jste museli prerusit probihajici varny proces. Napf. mluzete
vafit a zaroven se pomoci Multitaskingu pfepnout do sekce programy a
pfipravovat si novy program. Multitasking neumoznuje provadét takové
operace, které by ovlivnily nebo prerusily samotny proces vafeni, napf.
spustit Automatické myti.

4.4.1 Pouziti funkce Multitasking

1 SPUSTTE VARENI JAKKYMKOLIV ZPUSOBEM, NAPR. POMOCI
PROGRAMU
4/4.2.1

Programy

2 STISKNETE TLACITKO

3 STISKNETE TLACITKO
Dostanete se na hlavni obrazovku (A)

5 PO PREPNUTIi ZACNE V HORNi CASTI DISPLEJE BLIKAT
IKONKA KUCHARSKE CEPICE
Ikonka upozornuje na probihajici varny proces

6 NA HLAVNi OBRAZOVCE (A) MUZETE VYBRAT MOZNOST SE
KTEROU CHCETE PRACOVAT
Tato volba nesmi ovlnit prubéh vareni. Nezvolite napfiklad funkci
Myti

7 ZPET NA OBRAZOVKU PRUBEHU VARENI SE DOSTANETE
STISKNUTIM IKONKY BLIKAJiCi KUCHARSKE CEPICE
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05 | EXTRAS

Skupina funkci EXTRAS (tlacitko A10) obsahuje nékolik varnych funkci, které
vyuzijete pro specialni upravy pokrmu, neobvyklé postupy a nebo si jimi
muzete jesté vice zjednodusit a urychlit praci s konvektomatem.

5.1.1 Vaieniv rezimu Casovani zasuvu

5.1 CASOVANI ZASuvU

Funkce ¢asovani zasuvl vam umozni prifadit jednotlivym zasuvim odlisné
¢asy ve stejném varném rezimu (para, horky vzduch nebo kombinace).

V rdmci ¢asovani zasuvu je také mozné vytvaret programy ¢asovani (
4.2/4.2.7), které si muzete ulozit do slozky programy a kdykoliv vyvolat bez
nutnosti dalsiho nastavovani. Pouze urcujete konkrétni casy jednotlivym
zasuvam.

1 VSTUPTE DO EXTRAS

+
Extras

2 STISKNETE @ Casovani zasuvil
3 ZVOLTE VARNY REZIM
099 IRITIINE
4 PODLE VYBRANEHO VARNEHO REZIMU ZVOLTE:
41 Mnozstvi vihkosti ( EEl 4/4.1, bod B2) v pFipadé rezimu Para nebo

Kombinace

=

»
)

Uroven otevieni klapky ( 4/4.1, bod B3) v pfipadé rezimu Horky
vzduch

L

ZVOLTE VYCHOZi TEPLOTU VARNEHO PROSTORU

6 ZVOLTE VYCHOZi NASTAVEN{ VENTILATORU
(EEl 4/4.1, bod B6)
7 STISKNETE

71  MOZNOST: VARENI DLE NASTAVENEHO CASU
Cas nastavte v pofadi Hodiny:Minuty:Sekundy.
Vareni bude ukonceno dosazenim nastaveného casu.

7.2 MOZNOST: VARENI DLE TEPLTONI SONDY
@ Vareni bude ukonceno po dosazeni teploty.

Stisknéte

8 ZADEJTE NAZEV CASOVACE
Stisknéte

8.1 MOZNOST: PRIDANi CASOVACE

Pro pridani dalsiho ¢asovace opakujte bod 7-8

=

MOZNOST: SMAZANI CASOVACE
U casovace, ktery chcete smazat, stisknéte

)
[N}

=

Zvolte moznost

STISKNETE

o
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Vaieni v rezimu Casovani zasuvii

10 ZOBRAZI SE OVLADACI OBRAZOVKA NASTAVENEHO P
CASOVANI ZAsuvU
V nasem pfipadé je zobrazeno 6 zasuvl. Pocet zasuvu jde nastavit Ol
dle velikosti stroje v Uzivatelském nastaveni (EEl 6/6.1)

10.1 MOZNOST: VOLBA MEZI VICE NASTAVENYMI CASOVACI

Pokud jste nastavili vice ¢asovacl (bod 8.1) vzdy se spusti ten prvni
v seznamu. Muzete mezi nimi v8ak vybirat.

Stisknéte fadek s nazvem casovace

© 0:02:00 No name

Vyberte v seznamu pozadovany ¢asovac

© 0:02:00 No name

© 0:03:00 No name 2

V tomto seznamu se mohou zobrazit i Casovace nastavené v sekci
Programy ( EE 4/4.2.7)

STISKEM DO RADKU SPUSTITE CASOVANI PRO PRISLUSNY
ZASUV S PREDNASTAVENYM CASEM/TEPLOTOU

0:01:58

MOZNOST: ZMENA CASU/TEPLOTY PRO ZASUV
Stisknéte zasuyv, ve kterém chcete zménit ¢as/teplotu a pomoci
klavesnice zménte.

Stisknéte

(04

MOZNOST: ZASTAVIT CASOVANI PRO ZASUV
Stisknéte zasuv, ktery chcete zastavit.

Stisknéte Zastavit asovaé
12 UKONCENI VARENI V ZASuvu
Po ubéhnuti ¢asu/dosazeni teploty v zasuvu zazni zvukovy signal. 0:00:00
Ukonceny zasuv zacne blikat.
12.1 MOZNOST: UKONCENI PRED UBEHNUTIM CASU/DOSAZENI

TEPLOTY
Kompletni ¢asovani muzete ukongit stisknutim

Stop
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06 | NASTAVENI

6.1 ZAKLADNIi NASTAVENI

1. UZIVATELSKE NASTAVENI

Q Po stisknuti se zobrazi numericka klavesnice. Pro vstup do
£« 3 nastaveni je nutno zadat kod 1001 a potvrdit pomoci OK.
Nastaveni

Datum a ¢as

Nabizi nastaveni nebo sefizeni ¢asu. Datum ma opravanéni sefidit pouze
autorizovany servis.

Zvuky

Umoznuje nastavit melodii, hlasitost a délku zvuku pro nasledujici polozky:
« Chyby

» Klavesnice

« Ukonceni vafeni

« Prfechod na dalsi krok

« Predehrev

« Casovani zasuv(

Displej
Umoznuje nastavit:
« Jas obrazovky - voli se posuvnikem. Vychozi nastaveni je 100%.

« Spofic¢ obrazovky - volite povoleni spofice a ¢as, za ktery se konvektomat
do rezimu spofice pfepne v pfipadé necinnosti.

Ostatni
Umoznuje nastavit rtzné prevolby pro pohodlnou obsluhu stroje:

« ACM (Automatic capacity management) - tato funkce =zajisti, ze
konvektomatrozpozna mnozstvivlozené potraviny a podle toho prodlouzi
cas vareni nezbytny, pro dosazeni potfebné teploty ve varném prostoru.

Vychozi nastaveni je ,Zapnuty” M

« Myti - umozni nastavit volbu mycich programu v sekci Myti (EEl7)
- Oplach vodou
- Expres myti
- Zakladni myti
- Stredni myti
- Extra silné myti

Chcete-li néktery program myti zobrazit nebo naopak nezobrazit v sekci

Myti ( 7.), klepnéte na symboly D nebo M

- Predehiev
- Predehrev vzdy aktivni
Vychozi nastaveni je ,Vypnuto” D .
- Navyseni teploty
Vychozi nastaveni je 10°C.
. Casovini zasuvu

- Pocet zasuvu - zde je mozné zvolit pocet zobrazenych zasuvu na

ovladaci obrazovce programu ¢asovani zasuvu (EEl 5/5.1). Max. pocet je 12
zasuvu.

- Pocet pozic na zasuv - kazdu zasuv mzete jesté rozdélit na pozice.
Max. pocet na jeden zasuv jsou 4 pozice.

2.INFO

Po stisknuti se zobrazi podrobnosti o konvektomatu a fidicim systému.

3.SERVIS

Tato moznost je povolena pouze servisnim technikim nebo odbornikim
a je chranéna heslem.

4.USB

Umoznuje exportovat ruzné polozky fidiciho systému na externi USB disk
nebo naopak importovat polozky z externiho disku do konvektomatu.

. Ze zafizeni na USB

- Programy - nazev souboru ma format
.Programs_Blue Vision_123456789.br2"

- Chyby - ndzev souboru ma format
.ErrorReport_Blue Vision_123456789_rrrr_mm_dd.txt"

- HACCP- nazev souboru ma format
.HaccpReport_Blue Vision_123456789_rrrr_mm_dd.haccp”

- Vypis provoznich udalosti - ndzev souboru ma format
.Log_Blue Vision_123456789_rrrr_mm_dd.txt"

- Nastaveni - ndzev souboru ma format
.Oven_Blue Vision_123456789.zip"

Po zvoleni nékteré moznosti se zobrazi hlaska Pfipojte USB disk ( 1.2,
bod 6) a systém vyckava na jeho pfipojeni.

Po pfipojeni se zobrazi USB disk pfipojen a nabidka Zkopirovat data na
USB disk. Klepnutim na nabidku se data pfesunou na USB disk.

« ZUSB do zafizeni

- Programy - pouze soubory ve formatu ,*.br2*"
- Melodie - pouze soubory ve formatu ,*.wav”

- Easy cooking

- Jazyk (language)

Po zvoleni nékteré moznosti se zobrazi hlaska PFipojte USB disk ( 1.2,
bod 6) a systém vyckava na jeho pfipojeni.

Po pfipojeni se zobrazi seznam vhodnych soubort na USB disku. Klepnutim
na pfislusny soubor se tento zkopiruje dokonvektomatu.

Polozky, urc¢ené k nahrani z USB disku do zafizeni, nesmi byt
ulozeny ve slozkach, ale pfimo v kofenovém adresafi (root) USB

@ disku.

Soubory Programy (*.br2), HACCP (*.haccp) muzete spravovat
pouze ve VisionCombi softwaru, ktery je k dispozici na webovych
strankach vyrobce.
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6.2 PROFILY

Konvektomaty Retigo Blue Vision nabizi unikatni moznost prizplsobeni hlavni obrazovky (A). Dle vlastni potfeby si muzete na hlavni obrazovce napf. zménit
velikost tlacitek, jejich rozlozeni, ubrat Ci pfidat tlacitka, zménit jejich barvu, zménit barvu pozadi atd. Zménu si muzete ulozit jako vlastni PROFIL. Pocet
pridanych tlacitek je neomezeny. Pokud jsou tlacitka jiz mimo prostor obrazovky, pouzijte posuvnik v pravé ¢asti displeje.

6.2.1 Volba ulozeného profilu

1 STISKNETE TLACITKO A9

2 STISKNETE

Profily

3 ZVOLTE POZADOVANY PROFIL

Stisknutim profil aktivujete a hlavni obrazovka se zméni.

@ Vyrobcem nastaveny profil je ulozen pod nazvem Default.

6.2.2 VytvorFeni/uprava vlastniho profilu

1 STISKNETE TLACITKO A9

2 STISKNETE Upravit profil

3 UPRAVTE PODOBU A UMISTENI TLACITEK

U kazdého tlacitka aktualniho profilu se zobrazi tlacitko

3.1 MOZNOST:UPRAVITVELIKOSTTLAC[TKA
@ (MALA/STREDNI/VELKA)

.2 MOZNOST: UPRAVIT BARVU TLACITKA (12 BAREV)

@

3.3 MOZNOST: SMAZAT TLACITKO Z HLAVNi OBRAZOVKY

@

3.4  MOZNOST: ZMENIT UMISTENI TLACITKA

W

Stisknutim a podrzenim kteréhokoliv tlacitka muzete zménit jeho
pozici na obrazovce. Tlacitko tak mulzete presunout na libovolné
misto obrazovky.

4 UPRAVTE POCET A DRUH TLACITEK NEBO POZADI DISPELJE
Tlacitko je umisténé v pravém dolnim rohu obrazovky.

41 MOZNOST: PRIDAT TLACITKO
Zobrazi se seznam tlacitek. Zaskrtnéte tlacitko, které chcete pridat
do svého profilu. Pro potvrzeni vaseho vybéru stisknéte

4.2 MOZNOST: SMAZAT VSECHNA TLACITKA

@ Po stisknuti se zobrazi Jste si jisti? Stisknutim Ano se vSechna
tlac¢itka smazou.

4.3 MOZNOST: ZMENIT POZADI HLAVNI OBRAZOVKY

@ Systém Vam nabidne 15 barevnych schémat hlavni obrazovky.

5 STISKNETE
k

51 MOZNOST: ULOZIT PROFIL
@ Profil se ulozi s provedenymi zménami pod stejnym jménem Ulozit profil
Timto je vas osobni profil upraven.

5.2  MOZNOST: ULOZIT JAKO NOVY PROFIL

Ulozit jako novy profil

@ Zadejte Jméno profilu a potvrdte.
k

O II O

Timto je vas osobni profil vytvoren.
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07 | AUTOMATICKE MYTI

Konvektomat Blue Vision je vybaven systémem automatického myti, ktery
Vam zajisti, ze Va$ konvektomat bude vzdy perfektné hygienicky Cisty.

Pravidelné pouzivani systému automatického myti Setfi Vas cas a navic
vyrazné prispiva k prodlouzeni Zivotnosti zafizeni.

Veskerd ¢innost vénovana myti zafizeni se diky tomuto systému omezi na:
« vybérvhodného programu myti podle stupné znecisténi

« start programu myti a nasledna aplikace myciho prostfedku

7.1 ZAKLADNi INFORMACE A UPOZORNENI

Pro automatické mytije nutné pouzit myci prostfedek
Retigo Active Cleaner, ktery je balen do igelitového
sacku po 60 g prasku. Dodavan je v malém kybliku,
ktery obsahuje 50 ks baleni.

Myci prasek je svym obalem chranén proti poskozeni vihkosti, presto jej
skladujte v mistech bez pfitomnosti vody a nadmérné vlhkosti. Prasek
aplikujte vzdy ihned po otevfeni obalu, nikdy jej nenechavejte otevreny,
predevsim ne ve vlhkych prostorach a bez dozoru.

A Dulezita upozornéni:

« V pripadé pouziti jiného prostfedku nez originalniho Retigo Active
Cleaner (Retigo Manual Cleaner, Active descaler) nenese firma
Retigo odpovédnost za pripadné §kody a na takto vzniklé Skody se
nevztahuje zaruka.

« Myci prostfedky uchovavejte mimo dosah déti.

« Pfimanipulacis mycim prostfedkem dbejte vSiech zasad bezpecnosti
prace s chemickymi prostredky, zejména pouzivejte ochranné
pomucky (pfedevsim rukavice a ochranné bryle).

« Dodrzujte pokyny vylepené na obalu myciho prostredku.

. Cistici prostfedek nesmi v zadném ptipadé prijit do pfimého
kontaktu s pokozkou, nesmi zasahnout oci a usta.

« Nikdy neotevirejte dvere zafizeni béhem spusténého programu myti
— hrozi nebezpeci zasazeni myci chemikalii.

« Pred mytim vyjméte z konvektomatu vSechny gastronadoby.
« Dodrzujte pokyny, které zafizeni zobrazuje na displeji.

« Po aplikaci Ccisticiho prostfedku nenechévejte obal od Ggisticiho
prostredku v prostoru varné komory.

« Nikdy nesypejte Cistici prostfedek na horky povrch zafizeni —
mohlo by dojit k nevratnému povrchovému poskozeni nerezového
povrchu. Na takto vzniklé Skody se nevztahuje zaruka.

« V ptipadé nedostatec¢ného cisténi muze dojit pfi béZném provozu
ke vzniceni usazenych tuku ve varném prostoru zafizeni.

Konvektomat nabizi ¢tyfi programy myti. Pouziti jednotlivych programu se

fidi stupném znecisténi varné komory.

MYCI CAs
PROGRAM POPIS = A
PROSTREDEK TRVANI *
Oplach vodou -
oplach vvl_azlnou yodou Ne 15:50
HHH bez pouziti mycich
prostredku.
Expres myti - Kratké RETIGO Active .
é AP s 30:50
myti mirnych znecisténi. Cleaner 1 ks
Zékladni myti - Myti RETIGO Active
'Y P g 47:30
mirnych znecisténi. Cleaner 1 ks
“‘ Stredni myti - Myti RETIGO Active 112:30
stfednich znecisténi. Cleaner 2 ks o
Extra silné myti - Myti RETIGO Active e
'YYY) o A 1:45:50
velmi silného znecisténi. Cleaner 2 ks

* ¢asy trvani myti jsou pouze orienta¢ni a mohou se mirné lisit dle velikosti zafizeni

7.2 SPUSTENI MYTi

1 VSTUPTE DO REZIMU MYTIi

2 ZVOLTEVYHOVUJICi REZIM

Oplach vodou

0:15:50

Expres myti

0:30:50

Zakladni myti

0:47:30

Stfedni myti

1:12:30

Extra silné myti

1:45:50

3  PRO SPUSTENi MYCIHO PROGRAMU

STISKNETE

PRO NAVRAT DO SEZNAMU REZIMU MYTi

STISKNETE

-

Zpét

Po stisknuti Start konvektomat automaticky kontroluje, zda neni teplota ve
varné komore prili§ vysoka. Je-li teplota vyssi nez 80 °C, spusti proces
automatického chlazeni varné komory. Jestlize teplota neprekroci 80
°C nebo bylo dokonceno chlazeni komory, vyzve Vas zafizeni k aplikaci

myciho prostredku.

uvedené zasady prace s chemickymi prostredky!

ﬁ P¥i manipulaci s mycim prostfedkem dodrzujte vSechny vyse
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APLIKACE PROSTREDKU

« odstfihnéte sacek s praskem na oznaceném
miste

- vysypejte cely obsah baleni na vicko
odpadu na dné varné komory. Prasek z
velké ¢asti propadne do otvoru odpadu.

- zavrete dvefe konvektomatu

Zvoleny program se spusti automaticky a na obrazovce budete prubézné
informovani o aktualni pozici programu a case, zbyvajicim do konce myti.

Po ukonceni myciho programu se ozve zvukovy signal spolu s upozornénim
o ukonceni myti. Konvektomat je nyni pfipraven k dalSimu pouziti.

PREDCASNE UKONCENi MYCIHO PROGRAMU

Myci proces mate moznost v prubéhu hlavniho kroku prerusit tlacitkem
STOP, které je na zobrazeno na displeji. Pokud tak ucinite, konvektomat
se zeptd, zda jste si s timto ukoncenim jisti. Pokud ano, program se pfepne
do oplachového rezimu, ktery trva cca 16 min. Poté se proces myti zcela
ukonci. Pokud pferuseni nepotvrdite a stisknete Ne, proces myti bude
pokracovat tam, kde skoncil.

A

« Po ukonéeném cisténi zkontrolujte varny prostor. Pfipadné zbytky
cisticiho prostfedku odstrarite dukladnym oplachem ruc¢ni sprchou
nebo umytim vodou. V opaéném pripadé hrozi, pfi dalsim pouziti
zafizeni na vysoké teploty, naruseni nerezového povrchu varné
komory a jeho nasledné zbarveni. Na takto vzniklé poskozeni nelze
uplatiovat zaruku!

« Nemyjte konvektomat pomoci pfistroju, pracujicich s vysokym
tlakem vody.

« Nebude-li konvektomat po myti opétovné pouzivano,
doporucujeme nechat pooteviené dvere, napf. pfes noc

« Obaly od mycich prostfedktu likvidujte obvyklym zptsobem
odlozenim na vyhrazena mista pro plastové obaly.

« Pouzité obaly nikdy nenechavejte volné poloZené a volné pristupné.
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08 | UDRZBA

OBECNE POKYNY

Konvektomat je vSak nutné udrzovat v Cistoté, odstranovat zbytky starého
tuku a potravin. Pokyny pro udrzbu je povinné dodrzovat, jinak zanika narok
na zaruku.

Jen pravidelnou udrzbou konvektomatu a dodrzovanim vsech pokynu je
zajisténa dlouhodoba zivotnost zafizeni, kvalita pfipravy pokrmu a zarucuje
se bezproblémova funkce zafizeni.

Pro bezpecny a bezporuchovy provoz konvektomatu je nutné zabezpecit
minimalné jednou ro¢né kontrolni prohlidku zafizeni a prislusenstvi
autorizovanym servisem.

A

« Pred zacatkem jakékoliv udrzbarské nebo servisni prace se znovu
dukladné seznamte se vSemi instrukcemi, zakazy a doporucenimi
uvedenymi v kapitole BEZPECNOST.

« Naskody zpusobené neodbornym ¢isténim a udrzbou se nevztahuje
zaruka.

« Po celou dobu provozovani musi byt zafizeni podrobovano
pravidelnym kontrolam, zkouskam a revizim dle platné narodni
vyhlasky pro provoz takovéhoto druhu zafizeni.

« Prvky, které byly nastaveny vyrobcem nebo povéfenym servisnim
pracovnikem, nesmi uzivatel zafizeni prestavovat.

- Pfi otevirani dvefi, pfredev$im u parniho provozu, vzdy stujte tak,
aby vas horka para unikajici pootevienymi dvefmi nemohla opafit.
Dvere mirné pooteviete a az po Uniku pary zcela otevrete!

« Nestrikejte vodu ze sprchy na sklo dvefi a svétel, pokud je teplota
vnitfniho prostoru vyssi nez 90 °C, hrozi prasknuti skla!

« Pred kazdym spusténim zafizeni prekontrolujte zda je otevien
pfivod vody. Po ukonceni prace se zafizenim pfivod vody uzavriete!

- Privod vody po ukonceni prace se zarizenim nechte otevieny pouze
v pfipadé, Ze je na néj napojena upravna vody vyzadujici pravidelnou
regeneraci.Vopaéném pfipadé by regenerace neprobéhla a tpravna
vody by nepracovala spravné

PREHLED UDRZBY ZARIiZENi

PROGRAM POPIS CAS TRVANI *
Myti pomoci
Varny prostor automatickych
Denné programu
Té&snéni dvefi Cisteni
Celé zatizeni Cigténi
Ventilator C|steh| a odvapneéni
zadniho prostoru
Zadmlprostor, Cisténi specialnim
B Ve, gisticem Retigo
Mésicné rozstrikovac vody, 9
s Manual Cleaner
topna télesa
Varna komora Odvapnéni
Tésnéni dveri Myti
Ctvrtletné Filtr vzduchu Cigténi
Kontrola s pomoci
o P kontrolnich kroku
Ro¢né Instalace a zafizeni

a autorizovaného
servisu

8.1 DENNIi UDRZBA

Konvektomat je nutné denné umyvat pfi pouziti doporucenych cisticich
prostfedku firmy Retigo. Pfi nedostate¢ném cisténi konvektomatu dochazi
k ukladani vrstev tukt na sténach komory, které se muze pfi vysokych
teplotach vznitit. Pfi nedodrzeni téchto pokynu a na takto vzniklé poskozeni
nelze uplatiovat zaruku!

MYTi VARNEHO PROSTORU

Pro denni cisténi konvektomatu pouzijte jeden z péti programu ve funkci
Myti, kterou naleznete v nabidce konvektomatu.

Pri cCisténi pouzivejte pouze Cistici prostfedky doporucené vyrobcem
(Retigo Active Cleaner, Retigo Manual Cleaner nebo Active descaler).

Teplota pfi Cisténi konvektomatu cisticim prostfredkem nesmi byt v zadném
pfipadé vyssi nez 70 °C. Pfi vyssich teplotdch se muze Cistici prostfedek
pripalit na povrch varného prostoru a vytvofit skvrny pfipominajici rez. Na
takto pfipaleny Cistici prostfedek se nevztahuje zaruka.

Po umyti varné komory nechejte dvere pootevreny.

A

« Pri cisténi konvektomatu pouzivejte vidy ochranné pomucky
a predepsany pracovni odév (rukavice, bryle, masku)! Chranite své
zdravi!

- PFi préci s Cisticimi prostfedky (napf. Retigo Active Cleaner, Retigo
Manual Cleaner nebo Active descaler) dbejte zvySené opatrnosti
a vzdy postupujte podle navodu a doporuceni vyrobce gisticiho
prostredku. Predejdete tak poskozeni svého zdravi!

« Pfi nedostatec¢ném cisténi konvektomatu dochazi k ukladani vrstev
tuka na sténach komory, které se muze pfi vysokych teplotach
vznitit. Na takto vzniklé poskozeni nelze uplatriovat zaruku!

« Po ukonceniru¢niho myti vzdy dukladné oplachnéte vnitini prostor
varné komory ruéni sprchou od mycich prostredku. V opaéném
pfipadé hrozi pfi dalsim pouziti zafizeni na vysoké teploty naruseni
nerezového povrchu varné komory a jeho nasledné zbarveni. Na
takto vzniklé poskozeni nelze uplatriovat zaruku!

+ Po ukonceni myciho programu (ruéniho myti) zkontrolujte, zda-
li byl zvoleny myci program (ruéni myti) dostate¢ny. Pokud ne,
myti zopakujte. Na Skody zplUsobené nedostatecnym mytim se
nevztahuje zaruka!

« Konvektomat nikdy necistéte pomoci kyselin, ani je nenechavejte
v blizkosti zarizeni — hrozi poskozeni nerezového povrchu!

« Nepouzivejte Cistici prostredky na bazi pisku ani hrubozrnné ¢istici
prostiedky.

+ Nepouzivejte prostiedky na mechanické cisténi povrchu (draténky,
$krabky, noze).

« Nemyjte konvektomat pomoci zafizeni pracujici s vysokym tlakem
vody.

« Na Skody vzniklé v dusledku pouziti jinych nez vyrobcem
doporucenych cisticich prostfedkii nebo v dusledku pouziti
vyrobcem doporucenych Cisticich prostfedkt v rozporu s
doporucenim vyrobce se nevztahuje zaruka!

CISTENI TESNENI DVERI

Je-li tésnéni dvefi znecisténé nebo zamasténé, umyjte ho, popripadé
ho vyndejte bez pouziti nastroju (zacnéte v rozich) a umyjte ve vodé se
saponatem. Ususené tésnéni opét bez pouziti nastroje (opét zacnéte
v rozich) nasadte zpét. Po vycisténi nechejte dvefe zafizeni pootevieny, aby
mohl varny prostor vétrat. Zaroven tim prodluzujete Zivotnost tésnéni dveri.
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MYTi VNEJSiCH CASTI
Jsou-li vnéjsi ¢asti konvektomatu znecisténé nebo zamasténé, ocistéte

jej vhodnym prostfedkem urcenym na cisténi a oSetfovani korozivzdorné
oceli.

8.2 MESIENi UDRZBA

Cisténi zadniho prostoru, ventilatoru, rozstfikovace vody a topnych téles

« Vycistéte varny prostor.

‘ * Vyjméte levy zebrik. Nejprve
zatlacte smérem nahoru (1) a tim jej
uvolnite ze spodnich ¢epu. Potom
stadhnéte zebrik z hornich cepu (2)
a vytahnéte jej ven.

« Uvolnéte zamky fixujici vnitini
sténu pred ventildtorem. K uvolnéni
|ze pouzit Sroubovak nebo minci.

« Tahem za levou stranu vnitfni
sténu otevrete.

Postupujte stejné jako pri Denni udrzbé, jenom navic nastfikejte specialni
¢isti¢ Retigo Manual Cleaner i na cely zadni prostor, ventildtor, rozstfikovac
vody (trubka ve stfedu ventilatoru, do které usti nastrikova trubka) i topna
télesa.

Po dokonalém vycisténi varného prostoru zahrejte zafizeni na teplotu
cca 50 - 60 °C.

@ Teplota v zadném pripadé nesmi byt vétsi nez 70 °C!

ODVAPNENi VARNE KOMORY

Odvapnéte varnou komoru pomoci programu Odvapnéni varné komory
a pouzijte k tomu odvapnovaci prostfedek Active descaler. Neni-li vse
dostatecné cCisté, proces opakujte.

UMYTIi TESNENIi DVERI
Umyjte tésnéni dvefi saponatem.

Po vycisténi varného prostoru opét zaviete vnitini sténu (pred ventilatorem)
a zjistéte zamky jejich pootocenim.

Po dokonceni udrzby nasadte zpét levy zebfik. Nechejte dvefe
konvektomatu pootevieny, aby mohl varny prostor vétrat. Zaroven tim

prodluzujete zivotnost tésnéni dveri.

Konvektomat je vybaven pomocnym ventilatorem na ochlazeni prostoru,
ve kterém se nachazi elektrické zapojeni a fidici elektronika. Ochlazovaci
vzduch je nasavan pres filtr vzduchu, ktery je umistén ve spodni casti pod
ovladacim panelem a vychazi otvorem v zadni ¢asti zafizeni. Pro ucinné
chlazeni je nutné, aby filtr vzduchu byl pravidelné kazdé 3 mésice cistén.
V pripadé silného znecisténi je nutné filtr Cistit ¢astéji. Doporucujeme filtr
kontrolovat minimalné jednou mésicné.

CISTENI FILTRU VZDUCHU

Filtr se nachazi na levé spodni strané zafizeni. Jednoduse jej vysunite ven
a dukladné omyjte v teplé mydlové vodé nebo v mycce. Po umyti nechte
dobfre vyschnout.

Zasunte filtr na své misto.

8.3 ROCNi UDRZBA

KONTROLA INSTALACE A ZARIZENI
Po ro¢nim provozu je nutné provést kontrolu instalace a konvektomatu.
Tuto kontrolu doporucujeme provadét pouze s pomoci autorizovaného
servisu, ktery zkontroluje instalaci a zarizeni dle tabulky Kontrolni kroky
nize.
KONTROLNIi KROKY
Kontrola dodrzovani prilozeného navodu na instalaci.
Kontrola vyvazeni konvektomatu ve vodorovné poloze.
Kontrola sefizeni dvefi.
Kontrola pfipojeni zafizeni na studenou vodu.
Kontrola nastaveni tlaku pfivodni vody 300-500 kPa.
Kontrola dodrzeni sklonu, min.délku a priimér odpadniho potrubi.

Kontrola minimalni vzdalenosti 50 cm od dalSich zdroju tepla.

© N o 0~ WD

Kontrola zajisténi minimalni vzdalenost 5 cm k ostatnim hraniénim
plocham.

9. Kontrola prostoru pro volné proudéni vzduchu min. 50 cm
nad zafizenim.

10. Kontrola, zajisténi dostatecného pracovniho prostoru pro obsluhu
a udrzbu.

11. Kontroltaspravné funkce zmékcovace vody, pokud je nainstalovan.
12. Kontrola dodrzovani protipozarnich predpisu.

13. Kontrola elektrického jisténi zafizeni.

14. Upozornit zakaznika na podminky cisténi a udrzby zarizeni.

15. Upozornit zdkaznika na zasady odvapnovani bojleru, pokud se
jedna o zafizeni s bojlerem.
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9 | TABULKA CHYBOVYCH

HLASENI

Béhem prace se zafizenim se na displeji mohou objevit chybova hlaseni.

Jejich vyznam je nasledujici:

Err 18

Pfi vypousténi bojleru

nepoklesla hladina vody pod
uroven maximalni hladiny ve
stanoveném casovém limitu.

Konvektomat se
automaticky prepne do
stavu nahradniho nastriku
a je mozné ho dal docasné
pouzivat. Po vypnuti

a zapnuti napajeni se
konvektomat znovu pokusi
0 zprovozneéni bojleru.
Pokud se bude problém
opakovat, kontaktujte
autorizovanou servisni
firmu.

Err 26

Chyba klapky. Automaticka
klapka nepracuje spravne.

Spatna funkce klapky
muze mit vliv na vysledky
vareni, je véak mozné
konvektomat docasné
pouzivat. Kontaktujte
autorizovanou servisni
firmu.

Err 31

Chyba teplotniho cidla
odpadu.

Konvektomat lze docasné
pouzit ve vSech rezimech.
Kontaktujte autorizovanou
servisni firmu.

Err 33

Chyba teplotniho ¢idla
bojleru.

Konvektomat se
automaticky prepne do
stavu nahradniho nastriku
a je mozné ho dal docasné
pouzivat. Po vypnuti

a zapnuti napajeni se
konvektomat znovu pokusi
o zprovoznéni bojleru.
Pokud se bude problém
opakovat, kontaktujte
autorizovanou servisni
firmu.

Err 34

Chyba 1-bodové teplotni
sondy.

Konvektomat lze do¢asné
pouzit ve vSech rezimech s
vyjimkou rezimu s teplotni
sondou. Kontaktujte
autorizovanou servisni
firmu.

CHYBA POPIS RESENI

Err 10 Nebyla dosazena minimalni Konvektomat se
hladina vody v bojleru ve automaticky prepne do
stanoveném casovém limitu, stavu nahradniho nastriku
prestoze maximalni hladina a je mozné ho dal docasné
vody byla dosazena. pouzivat. Po vypnuti

a zapnuti napajeni se
konvektomat znovu pokusi
0 zprovoznéni bojleru.
Pokud se bude problém
opakovat, kontaktujte
autorizovanou servisni
firmu.

Err11 Porucha topného télesa Konvektomat neni
prostoru. schopen dalsiho provozu.

Kontaktujte autorizovanou
servisni firmu.

Err 12 Nebyla dosazena maximalni Konvektomat se
hladina vody v bojleru ve automaticky prfepne do
stanoveném casovém limitu. stavu nahradniho nastriku

a je mozné ho dal docasné
pouzivat. Po vypnuti

a zapnuti napajeni se
konvektomat znovu pokusi
0 zprovoznéni bojleru.
Pokud se bude problém
opakovat, kontaktujte
autorizovanou servisni
firmu.

Err13 Nebyla dosazena minimalni Zkontrolujte pfivod vody
hladina vody v boljeru ve (otevieny kohoutek).
stanoveném casovém limitu. Konvektomat lze pouzit

docasné pouze v rezimu
horky vzduch. Pokud se
bude problém opakovat
i kdyz je zajistén pfivod
vody, kontaktujte
autorizovanou servisni
firmu.

Err 15 Vypadek tepelné ochrany
motoru. Signalizace prehrati Kontaktujte autorizovanou
motoru nad stanovenou servisni firmu.
mez.

Err 16 Predehrev bojleru nebyl Konvektomat se
realizovan ve stanoveném automaticky prfepne do
casovém limitu. stavu nahradniho nastriku

aje mozné ho dal docasné

Err 17 Pri vypousténi bojleru

nepoklesla hladina vody pod
uroven minimalni hladiny ve

stanoveném casovém limitu.

pouzivat. Po vypnuti

a zapnuti napajeni se
konvektomat znovu pokusi
0 zprovoznéni bojleru.
Pokud se bude problém
opakovat, kontaktujte
autorizovanou servisni
firmu.

Err 35

Chyba teplotniho ¢idla
prostoru.

Chyba blokuje praci

ve vSech rezimech.
Kontaktujte autorizovanou
servisni firmu.

Err 36

Chyba 6-bodové teplotni
sondy.

Konvektomat lze do¢asné
pouzit ve vSech rezimech s
vyjimkou rezimu s teplotni
sondou. Kontaktujte
autorizovanou servisni
firmu.

Err 37

Termistor odpojen.

Err 38

Termistor zkratovan.

Kontaktujte autorizovanou
servisni firmu.
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Err 40 Vypadek tepelné pojistky
prostoru, bojleru (pouze
bojlerové konvektomaty),
pferuc¢ovace tahu (pouze Kontaktujte autorizovanou
plynové konvektomaty servisni firmu.
s prerusovacem tahu)
nebo tepelné pojistky
elektropanelu.
Err 41 Porucha chlazeni - prehrati Vycistéte prachovy filtr.
elektroniky Pokud se chyba objevuje
opakované, kontaktujte
autorizovanou servisni
firmu.

Err 42 Prehrati topného télesa Konvektomat se

bojleru. automaticky prfepne do
stavu nahradniho nastriku
a je mozné ho dal pouzivat.
Po vypnuti a zapnuti
napajeni se konvektomat
znovu pokusi o
zprovoznéni bojleru. Pokud
se bude problém opakovat,
kontaktujte autorizovanou
servisni firmu.

Err Chyba modbus komunikace. Preruste privod napajeni

60-79 konvektomatu (ne
,Standby” rezim),
pockejte 30 sekund a
poté konvektomat znovu
zapnéte (obnovte privod
napajeni). Pokud se
bude problém opakovat,
kontaktujte autorizovanou
servisni firmu.

Err Chyba frekvencniho ménice. Pokud se bude problém

80-91 opakovat, kontaktujte

Err95  Nekorektni otacky autorizovanou servisni

dmychadla. (.

Err 96 Chyba zapaleni. Zkontrolujte zda je
otevreny privod plynu a
zkuste znovu spustit vareni.
Pokud se bude problém
opakovat, kontaktujte
autorizovanou servisni
firmu.

Err 100 Systémova chyba Kontaktujte autorizovanou

servisni firmu.

A

« Poruchy zafizeni smi opravovat pouze autorizovany servis, ktery
je vyskoleny a certifikovany vyrobcem. V pfipadé neodborného
zasahu neautorizovanym servisem neni mozné uplatrfiovat zaruku!

« Po celou dobu provozovani musi byt konvektomat podrobovan
pravidelnym kontrolam, zkouskam a revizim, jak uklada vyhlaska
CUBP ¢&.48/1982 Sb.
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10 | ZIVOTNOST, VYRAZENI
Z PROVOZU A ZARUKA

ZIVOTNOST

Zivotnost vyrobku je 10 let za dodrzeni nasledujicich podminek:
Pravidelnd preventivni servisni prohlidka vzdy po 12 mésicich
provozu, pficemz prohlidka musi byt provedena servisnimi pracovniky
autorizovaného obchodniho partnera firmy RETIGO.

Uzivatel je povinen predlozit zaznam o servisnim zasahu.

Uzivatel musi pfesné dodrzovat pokyny pro obsluhu pfistroje dle navodu
na obsluhu.

Uzivatel musi provadét denni udrzbu a Cisténi zafizeni s pomoci prostredku,
doporucenych firmou Retigo.

V pfipadé zafizeni s automatickym mytim je nutné pouzivat vyhradné
doporucené myci prostfedky Retigo.

Zaskoleni obsluhy odbornym kuchafem firmy Retigo musi byt dolozeno
v servisni knizce nebo kopii protokolu o zaskoleni obsluhy.

V pfipadé zmény obsluhujiciho personalu musi byt provedeno opétovné
zaskoleni.

VYRAZENI Z PROVOZU — LIKVIDACE

Pri likvidaci konvektomatu a jeho &asti po vyfazeni z provozu je nutno
dodrzet pfislusné narodni predpisy (zakony) o likvidaci odpadu. Zafizeni
obsahuje elektrodily (elektronika, transformator, halogenové Zzarovky,
baterie, atd.), které mohou v pfipadé nevhodné likvidace zpusobit poskozeni
zivotniho prostredi nebo zdravi.

f Konvektomat a jeho ¢asti NESMi byt vyfazeny

do komunalniho odpadu!

Koncovy uzivatel zafizeni muze zvolit nékterou ze tfi nasledujicich moznosti
likvidace:

Likvidace prostfednictvim firmy RETIGO s.r.o.

Objednejte si likvidaci zafizeni u firmy RETIGO telefonicky na ¢isle
571 665 511 nebo elektronickou postou na info@retigo.cz

Pro likvidaci pripravte konvektomat nasledovné:
« Odborné odpojte elektrozarizeni od médii

« Umistéte elektrozarizeni na paletu, zajistéte jej smrstovaci folii a pfipravte
na misté, vhodném k nalozeni.

®

Odvoz a likvidace probéhne pro koncové uzivatele zdarma. Firma
RETIGO s. r. 0. zajisti ve spolupraci se smluvni firmou odvoz a likvidaci
elektrozarizeni v souladu s platnym zakonem. Firma RETIGO s. r. 0. zajisti
stejnym zplUsobem i likvidaci cizich elektrozafizeni podobného typu
a pouziti, ktera jsou nahrazovana vyrobky RETIGO s. r. o.

Likvidace prostfednictvim distributora zafizeni

Objednejte si likvidaci konvektomatu prostrednictvim distributora,
ktery nasledné likvidaci dojedna s firmou RETIGO.

Pfi objednani je nutno uvést:
« presnou adresu odbéru konvektomatu
« kontaktni osobu, telefon

« Cas odbéru konvektomatu

Likvidace vlastnimi silami

Pokud se rozhodnete likvidovat konvektomat vlastnimi silami, dodrzujte
pfislusné narodni predpisy (zdkony) o likvidaci odpadu. Plechové dily
zafizeni odevzdejte sbérnym surovinam, sklo ulozte do sbérnych
kontejneru. Sklokeramickou izolaci a elektro dily odevzdejte specializované
firmé, ktera je opravnéna k nakladani a k likvidaci pfislusnych odpadu.

ZARUKA

Zarucni doba je vyznacena v servisni knizce a v zaru¢nim listé. Pozadujte
dusledné potvrzeni zaruky firmou, kterd Vam konvektomat instalovala.

Ze zaruky jsou vylouceny Skody a provozni poruchy, vzniklé chybnou
obsluhou, nevénovani pozornosti tomuto navodu na obsluhu, pouzitim
agresivnich chemickych mycich prostfedkt a nespravnym cisténim
konvektomatu. Dale jsou ze zaruky vylouceny zavady vzniklé nevhodnou
instalaci, ktera neni v souladu s doporucenim vyrobce, vécné nespravnymi
opravami, jakoz i zavady, které byly zpUsobeny cizim zasahem nebo
zdsahem vys$i moci.
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